
מקום המגורים שלנו

האם אתם מעוניינים לקנות דירה בלב העיר בבניין רב-קומות 
קרוב למקום העבודה, לבתי הספר ולמרכזי קניות ובילוי?

למרות הרעש, הלכלוך, הפיח וחוסר הפרטיות - מעדיפים אנשים 
רבים להתגורר בעיר בשל התחבורה הנוחה והגישה המהירה לכל 
מקום. ואולי יש לכם חלום לרכוש בית צמוד-קרקע בסביבה 
כפרית שקטה, לנשום אוויר נקי, ולהתעורר בבוקר לקול ציוץ 
הציפורים ולראות מבעד לחלון נוף ירוק, ולעומת זאת, לא איכפת 

לכם להיתקע בפקקים ארוכים כל בוקר בדרך לעיר?
לכל איזור מגורים יש חסרונות ויתרונות, וברור שכסף הוא גורם 

חשוב בבחירת מקום הדיור ואיכותו.
בסקר שנערך על ידי מרכז הדיור הישראלי, נשאלו זוגות נשואים, 

מה חשוב יותר לאישה, לעומת הגבר, בדירת המשפחה.
לפי תוצאות הסקר, הגבר מתייחס לרכישה כאל השקעה לעתיד, 
בעוד שהאישה בוחנת את התאמת הדירה למגורי המשפחה בשנים 

הקרובות.
האישה מעוניינת לדעת, אם יש בבניין ילדים בגילם של ילדיה, 
ואילו לגבר חשוב אם גרים בבניין בעלי מקצוע כמו: עורכי דין או 

רואי חשבון - כדי לדעת אם העיסקה כדאית.
לרוב, הגבר מנהל את המשא ומתן הכספי בעת רכישת הדירה, אך 
האישה נותנת את המילה האחרונה בכל הקשור לעיצוב הבית 

ולתכנון המטבח.
ומי מחליט על בחירת מקום המגורים?

לאישה חשוב להישאר בקירבת מגורי הוריה, הגבר לעומת זאת 
מעדיף להתרחק מהם. 74% מהנשאלים אמרו כי האישה היא 
הקובעת, איפה יהיה מקום המגורים. בסופו של דבר, 64% מהזוגות 

הצעירים קונים דירה בעיר המגורים של הורי האישה.

מעובד על-פי ''שער למתחיל''
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ָ לּנ וּ ֶ שׁ ְ מּג וּרִים  מְק וֹם הַ

ְ בּבִנְיָן רָב-ק וֹמ וֹת קָר וֹב  ְ בּלֵב הָעִיר  ִ דּירָה  ֶ תּם מְעֻנְיָנִים לִקְנ וֹת  הַאִם אַ
ְ כּזֵי קְנִ יּ וֹת  וּבִ לּ וּי? ֵ סּפֶר  וּלְמֶרְ ֵ תּי הַ לְמָק וֹם הָעֲב וֹדָה, לְבָ

ִ שׁים  ְ פּרָטִ יּ וּת - מַעֲדִיפִים אֲנָ ֹחסֶר הַ ִ פּיחַ וְ ִ לּכְל וּךְ, הַ לַמְר וֹת הָרַעַ שׁ, הַ
ֹכל  ְ מּהִירָה לְ ָ שׁה הַ ִ גּי ַ תּחְ בּ וּרָה הַ נּ וֹחָה וְהִ ֶ שׁל הַ ְ בּ ָ בּעִיר  ִ בּים לְהִתְ גּ וֹרֵר  רַ
ַ כּפְרִית  ִ בּסְבִיבָה  ַ בּיִת צָמ וּד-קַרְקַע  ֹ כּ שׁ  מָק וֹם. וְא וּלַי יֵ שׁ לָכֶם חֲל וֹם לִרְ
ִ צּ פּ וֹרִים  ֹ בּקֶר לְק וֹל צִ יּ וּץ הַ ַ בּ ֹ שׁם אֲוִיר נָקִי,  וּלְהִתְע וֹרֵר  ְ שׁקֵטָה, לִנְ
ָ תּקַע  ַ פּת לָכֶם לְהִ ַ מּת זֹאת, לֹא אִכְ ֹרק,  וּלְעֻ ַ בּעַד לַחַ לּ וֹן נ וֹף יָ וְלִרְא וֹת מִ

ַ בֶּ דּרֶךְ לָעִיר? ֹ בּקֶר  ָ כּל  ִ כּים  ִ בּפְקָקִים אֲרֻ
ֶ כּסֶף ה וּא  גּ וֹרֵם  ֶ שׁ ֹכל אֵז וֹר מְג וּרִים יֵ שׁ חֶסְר וֹנ וֹת וְיִתְר וֹנ וֹת,  וּבָר וּר  לְ

ִ דּ יּ וּר וְאֵיכ וּת וֹ. ִ בּבְחִירַת מָק וֹם הַ חָ שׁ וּב 
ְ שׁאֲל וּ ז וּג וֹת נְ שׂ וּאִים,  ְ שׂרְאֵלִי, נִ ִ יּ ִ דּ יּ וּר הַ ָ כּז הַ ֶ שֶׁ נּעֱרַךְ עַל יְדֵי מֶרְ ְ בּסֶקֶר 

ָ פּחָה. ְ שׁ ִ מּ ְ בּדִירַת הַ ַ מּת הֶַ גּבֶר,  ָ  שּׁה, לְעֻ מַה חָ שׁ וּב י וֹתֵר לָאִ
ְ שׁקָעָה לֶעָתִיד,  ְ כּאֵל הַ ָ שׁה  ֶ סּקֶר, הֶַ גּבֶר מִתְיַחֵס לָרְכִי לְפִי  תּ וֹצָא וֹת הַ
ָ  שּׁנִים  ַ בּ ָ פּחָה  ְ שׁ ִ מּ ִ דּירָה לִמְג וּרֵי הַ ָ  שּׁה  בּ וֹחֶנֶת אֶת הַתְאָמַת הַ ֶ שׁהָאִ ְ בּע וֹד 

ְ קּר וֹב וֹת. הַ
ֶ שׁל יְלָדֶיהָ, וְאֵיל וּ  ְ בּגִילָם  ִ בּנְיָן יְלָדִים  ַ בּ ָ  שּׁה מְעֻנְיֶנֶת לָדַעַת, אִם יֵ שׁ  הָאִ
ִ דּין א וֹ ר וֹאֵי  ְ כּמ וֹ: ע וֹרְכֵי  ַ בּעֲלֵי מִקְצ וֹעַ  ִ בּנְיָן  ַ בּ לֶַ גּבֶר חָ שׁ וּב אִם ָ גּרִים 

ְ כּדָאִית. ְ כּדֵי לָדַעַת אִם הָעִסְקָה  ְ שׁ בּ וֹן -  חֶ
ִ דּירָה, אַךְ  ַ שׁת הַ ְ בּעֵת רְכִי ִ פּי  ַ כּסְ ָ תּן הַ ָ  שּׂא  וּמַ ַ מּ ֹרב, הֶַ גּבֶר מְנַהֵל אֶת הַ לָ
ַ בּיִת  ֹכל הַָ קּ שׁ וּר לְעִ צּ וּב הַ ְ בּ ָ לּה הָאַחֲר וֹנָה  ִ מּ ָ  שּׁה נ וֹתֶנֶת אֶת הַ הָאִ

ָ בּח. ִ מּטְ  וּלְתִכְנ וּן הַ
ְ מּג וּרִים? ְ בּחִירַת מָק וֹם הַ  וּמִי מַחְלִיט עַל 

ַ מּת זֹאת מַעֲדִיף  ְ בּקִרְבַת מְג וּרֵי ה וֹרֶיהָ, הֶַ גּבֶר לְעֻ ָ  שּׁאֵר  ָ  שּׁה חָ שׁ וּב לְהִ לָאִ
ָ  שּׁה הִיא הַ קּ וֹבַעַת,  ִ כּי הָאִ ְ שׁאָלִים אָמְר וּ  ִ נּ לְהִתְרַחֵק מֵהֶם. 74% מֵהַ
ְ צּעִירִים  ֶ שׁל ָ דּבָר, 64% מֵהַ זּ וּג וֹת הַ ְ בּס וֹפ וֹ  ְ מּג וּרִים.  ֹפה יִהְיֶה מָק וֹם הַ אֵי

ָ  שּׁה. ֶ שׁל ה וֹרֵי הָאִ ְ מּג וּרִים  ְ בּעִיר הַ ִ דּירָה  ק וֹנִים 

ַ מּתְחִיל'' ֶ שׁעֵר לַ ִ פּי '' ָ בּד עַל- מְעֻ
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Vocabulaire

bulding, gratte-ciel רב-קומות 

suie, charbon פיח

accès גישה

maison avec terrain צמוד קרקע

se réveiller להתעורר

gazouillis ציוץ

à travers le, la, les מבעד ל...

être immobilisé, coincé להיתקע

embouteiilage פקק

inconvénients חסרונות 

avantages יתרונות

facteur גורם

qualité איכות

considérer מתייחס, להתייחס ל...

investissement השקעה

alors que בעוד ש...

interressé מעוניין

affaire, transaction עיסקה

négociation משא ומתן

design, décoration עיצוב

planification תכנון

proximité קירבה

en revanche, par contre לעומת זאת

préférer מעדיף, להעדיף

les personnes sondées נשאלים
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ֹכל הַָ קּ שׁ וּר לִקְנִַ יּת  ְ בּ ִ שׁים  ְ גּבָרִים לְנָ ֵ בּין  ְ תּכֶם, יֵ שׁ הֶבְֵ דּל  הַאִם, לְדַעְ
ִ דּירָה?

___________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________

Complétez ces phrases en utilisant les mots : ..לעומת זאת, ואילו, בעוד ש

1. בעיר ________________________. בכפר, לעומת זאת, יש שקט ושלווה.

2. בכפר שומעים את ציוץ הציפורים, ________________________________.

3. בעיר יש לכלוך ופיח, לעומת זאת, בכפר האוויר _________________

4. בכפר משעמם לפעמים, בעוד שבעיר _____________________________

5. בעיר יש אוניברסיטה, מקומות בילוי ומרכזי קניות ____________

____________________________________________________________________________

6. בכפר רואים נוף ירוק מבעד לחלון, ואילו בעיר  ________________

7. בעיר אפשר להגיע באוטובוס במהירות ממקום למקום, ______

____________________________________________________________________________

8. בכפר גרים בבית פרטי עם גינה, _____________________________________

 9. גברים __________________________ נשים ________________________________

10. נשים בעבר ____________________________ ואילו היום _______________

Remplacez les infinitifs par le futur à la première personne du pluriel :

_________________________ לְהִתְ גּ וֹרֵר במקום שיש בו איכות חיים.

______________________________ לִנְ שׁ וֹם אוויר נקי ולא פיח שחור.

__________________________________ לְגֵַ דּל ירקות, פירות ופרחים.

ְ שׁקִיעַ את כל החסכונות בקניית הבית. ______________________ לְהַ

_______________________ לִהְי וֹת רחוקים ממרכזי הבילוי והקניות.
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